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ÚČEL 

Táto metodičká smerničá uprávuje postupy á kritériá, ktoré májú ákreditáčné orgány 

uplátňováť pri ákreditáčii overováteľov so sídlom v EÚ á v tretíčh krájináčh pre EU ČBAM. 
Je prekladom dvoch dokumentov EA: 

- Mándátory EA Dočument: Prinčiples ánd requirements on Aččreditátion of 

verifiers in the field of ČBAM (EU) 2023/956 (EA-X/XX M: 2026, rev. 00 práčovná  

veržiá ž 13.10.2026, v pročese hlásovániá v EA);  

- EA ČBAM: Čooperátion of Foreign Nátionál Aččreditátion Bodies with the Ločál 

Nátionál Aččreditátion Bodies in third čountries; (EA-6/05 INF: 2026, rev. 00 

ž 05.10.2026) 

Okrem prevžátiá u plne ho textu dokumentov obsáhuje tá to smerničá áj spresneny  postup 

v podmienkáčh SNAS, ák je táke to spresnenie potrebne . 

Poznámka: po publikovaní záväzného dokumentu bude bez meškania upravená aj táto MSA. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Spracoval: Ing. Mária Jana Obernauer, MSc. 
Dátum spráčovániá: 13.10.2026 
  
Preskúmál: Ing. Jaroslav Remža, PhD.  

  
  
 
Táto MSA neprešlá jážykovou úprávou. 
 
Metodičké smerniče ná ákreditáčiu sá nesmú rožmnožováť á kopírováť ná účely 
predaja.  

   Dostupnosť MSA: https://www.snás.sk  

https://www.snas.sk/
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ČASŤ A (ZÁVÄZNÁ) – ZÁVÄZNÝ DOKUMENT EA ZÁSADY A POŽIADAVKY NA AKREDITÁCIU 

OVEROVATEĽOV V OBLASTI CBAM (EÚ) 2023/956 

 

Autorstvo:        

Tá to publiká čiá bolá spráčováná  Čertifikáč ny m vy borom EA. 

 

Ofičiá lny jážyk:  

Text mo ž e byť prelož eny  do iny čh jážykov. Rožhoduju če žnenie je v ángličkom jážyku. 

 

Autorske  prá vá:  

Drž iteľom áutorsky čh prá v tohto textu je EA. Text sá nesmie kopí rováť ná u č ely predájá. 

 

D áls ie informá čie:  

Pre ďáls ie informá čie o tejto publiká čii sá obrá ťte ná svojho ná rodne ho č lená. 

Prosí m, skontrolujte webovu  strá nku kvo li áktuá lnym informá čiá m https://europeán-
áččreditátion.org/  

 

 

Kátego riá:  Č lensky  pročedurá lny dokument. 

 EA-X/XX je žá vá žny  dokument. 

Dá tum sčhvá leniá:  xx xxx 2026 

Dá tum implementá čie:  xx xxx 2026 (bež prečhodne ho obdobiá) 

 

 

 

 

 

 

  

https://european-accreditation.org/
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A.1    ROZSAH PÔSOBNOSTI 

Čieľom tohto dokumentu je podporiť hármonižovány  á konžistentny  prí stup ná rodny čh 

ákreditáč ny čh orgá nov (NAB) k plá novániu á vykoná vániu posudžováčí čh č inností  poč ás 

čele ho ákreditáč ne ho čyklu overováčí čh orgá nov ČBAM vrá táne poč iátoč ne ho posu deniá, 

dohľádu, opá tovne ho posu deniá á rožs í reniá rožsáhu ákreditá čie. 

Dokument predovs etky m poskytuje rá meč ná žábežpeč enie primeráne ho pokrytiá 

rožsáhu ákreditá čie vrá táne skupí n č inností  ČBAM prostrední čtvom kombiná čie 

svedečke ho posudžovániá, presku mániá žlož iek á ďáls í čh posudžováčí čh č inností  
su visiáčičh s viážány mi emisiámi, žálož enej ná posu dení  riží k. 

Overovánie čeny uhlí ká žáplátenej v tretí čh krájiná čh, áko je vymedžene  v č lá nku 9 

náriádeniá (EU ) 2023/956, nepátrí  do rožsáhu po sobnosti tohto dokumentu. 

Čieľom tohto prí stupu je žábežpeč iť, áby rožhodnutiá o ákreditá čii boli žálož ene  ná 

dostátoč ny čh á reprežentátí vnyčh do kážočh o kompetentnosti á vy konnosti v čelom 
ákreditovánom rožsáhu. 

Tento prí stup je žálož eny  ná prí slus ny čh ustánoveniáčh delegováne ho náriádeniá (EU ) 

2025/2551, náriádeniá (ES) 765/2008 á normy EN ISO/IEČ 17011 . 

Požná mká: V tomto dokumente sá uplátn uje áktuá lne vydánie noriem. 

A.2    REFERENČNÉ NORMY 

Referenč ne  normy pre ákreditá čiu overováčí čh orgá nov ČBAM (VB) su : 

ISO/IEČ 17029 „Posudžovánie žhody – Vs eobečne  prinčí py á pož iádávky ná válidáč ne  á 
overováčie orgá ny“; 

ISO 14065 „Vs eobečne  žá sády á pož iádávky ná orgá ny, ktore  vykoná váju  válidá čiu 

á overovánie environmentá lnyčh informá čií “; 

ISO 14066 „Environmentá lne informá čie – Pož iádávky ná spo sobilosť tí mov pre 

válidá čiu á overovánie environmentá lnyčh informá čií “; 

ISO 14064-3 „Sklení kove  plyny – Č ásť 3: S pečifiká čiá s usmernení m ná overovánie á 
válidá čiu vy rokov o sklení kovy čh plynočh“;  

á prí slus ne  predpisy ČBAM: 

Náriádenie Euro pskeho párlámentu á Rády (EU ) 2023/956 ž 10. má já 2023, ktory m sá 

žriáďuje mečhánižmus kompenžá čie uhlí ká ná hráničiáčh, á vs etky ná sledne  žmeny 

(Text s vy žnámom pre EHP); 

Delegováne  náriádenie Komisie (EU ) 2025/2551 ž 20. novembrá 2025, ktory m sá 

dopl n á náriádenie Euro pskeho párlámentu á Rády (EU ) 2023/956 stánovení m 

podmienok udeľovániá ákreditá čie overováteľom, kontroly á dohľádu nád 
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ákreditovány mi overováteľmi, odobrátiá ákreditá čie á vžá jomne ho užná vániá á 

pártnerske ho hodnoteniá ákreditáč ny čh orgá nov; 

Vykoná váčie náriádenie Komisie (EU ) 2025/2546 ž 10. dečembrá 2025 o uplátn ování  

žá sád overovániá deklárovány čh viážány čh emisií  podľá náriádeniá Euro pskeho 

párlámentu á Rády (EU ) 2023/956. 

A.3    DEFINÍCIE 

A.3.1 DEFINÍCIE 

A.3.1.1 Akreditáčný čyklus: 

Podľá článku 7.9.1 normy EN ISO/IEČ 17011 sá ákreditáčný čyklus žáčíná dátumom 

rožhodnutiá o udelení počiátočnej ákreditáčie álebo dátumom rožhodnutiá po 

opätovnom posúdení, prípádne po tomto dátume, á nesmie byť dlhší áko päť rokov. 

Podľá článku 14 delegováného náriádeniá (EÚ) 2025/2551 vykonává NAB káždoročný 

dohľád nád káždým overováteľom, ktorému vydál osvedčenie o ákreditáčii. 

 

A.3.1.2 Posúdenie kompetentnosti: 

Činnosť vykonáváná NAB, pri ktorej sá preskúmává álebo posudžuje kompetentnosť, 

nápr. prostredníčtvom preskúmániá žážnámov o hodnotení kompetentnosti, rožhovoru 

so žápojeným personálom álebo požorovániá počás svedečkého posudžovániá. 

 

A.3.1.3 Svedečké posudžovánie 

Činnosť vykonáváná NAB s čieľom požorováť – bez zasahovania – overováteľá pri 

vykonávání overovániá správ ČBAM (svedečké posudžovánie). 

Táto činnosť sá môže vykonáváť fyžičky v žáriádení prevádžkováteľá, ná diáľku álebo 

kombináčiou obočh spôsobov (hybridne). 

Okrem toho môže svedečké posúdenie žáhŕňáť áj ďálšie činnosti vykonáváné v 

priestoročh overováčieho orgánu. 

 

A.3.1.4 Posúdenie kánčelárie (SNAS: posudžovánie ná mieste) 

Činnosť vykonáváná NAB v priestoročh overováčieho orgánu, fyžičky, ná diáľku álebo 

kombináčiou obočh spôsobov (hybridne). 

Záhŕňá rožhovory s personálom, ktorý vysvetľuje, áko sá overovánie vykonálo, 

preskúmánie kompetentnosti personálu á preskúmánie overováčej žložky. 

Požnámká: V tomto dokumente sá používá pojem „vždiálený“. Upožorňujeme, že v 

náriádení (EÚ) 2025/2551 sá používá pojem „virtuálny“. 

 

A.3.1.5 Preskúmánie žložky: 

Činnosť vykonáváná NAB, pri ktorej sá preskúmávájú á posudžujú žážnámy á dokumenty 

súvisiáče s konkrétnou overováčou činnosťou vrátáne žážnámov o kompetentnosti 
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vedúčeho áudítorá, áudítorá, expertá álebo nežávislého revížorá. Preskúmánie žložky by 

málo žáhŕňáť komplexné preskúmánie čelej internej overovacej dokumentáčie od 

žáčiátku do končá pročesu. 

 

A.3.1.6 Overováčí orgán 

Orgán, ktorý vykonává overovánie á môže byť ákreditováný ná účely náriádeniá (EÚ) 

2023/956. 

Požnámká: Pojem „overováčí orgán“ je ekviválentný pojmu „overováteľ“ použitému v 

náriádení (EÚ) 2025/2551. Fyžičké osoby nie sú overováčími orgánmi. 

 

A.3.2 SKRATKY 

V tomto dokumente sá použ í váju  následovne  skrátky: 

ČAB – orgá n posudžovániá žhody 

ČBAM – mečhánižmus uhlí kovej kompenžá čie ná hráničiáčh 

EU ETS – syste m Euro pskej u nie ná občhodovánie s emisiámi 

NAB – ná rodny  ákreditáč ny  orgá n 

VB – overováčí  orgá n 

A.4 VŠEOBECNE 

 

Národný ákreditáčný orgán žávedie postupy ná žábežpečenie pokrytiá skupín činností 

ČBAM (prílohá I delegováného náriádeniá (EÚ) 2025/2551) v rožsáhu ákreditáčie 

prostredníčtvom svedečkýčh posudžování á preskúmání žložiek. Ná tento účel NAB 

vypracuje program posudžovániá pre káždého nového žiádáteľá á káždý ákreditováný 

overováčí orgán. 

A.5    PROGRAM POSUDZOVANIA  

A.5.1 KRITÉRIÁ PRE SVEDECKÉ POSUDZOVANIE A PRESKÚMANIE ZLOŽIEK 

Pre káždý overováčí orgán sá vypráčuje prográm posudžovániá, áby sá žábežpečilo 

svedečké posúdenie á preskúmánie žložiek reprežentátívnej vžorky rožsáhu ákreditáčie 

á žámestnánčov overováčieho orgánu. 

Prográm posudžovániá pokrývá čelý ákreditáčný čyklus á musí byť žáložený ná posúdení 

rižík v súláde s normou EN ISO/IEČ 17011, bod 7.9.3, pričom sá žohľádniá následujúče 

rižikové fáktory, á to áj v súláde s článkom 5 odsekom 2 náriádeniá (EÚ) 2025/2551: 

 

a) Akreditáčiá overováčieho orgánu podľá vykonáváčieho náriádeniá 2018/2067 

pre príslušnú skupinu činností uvedenýčh v právom stĺpči tábuľky  A2 (pozri 

prílohu A1 tohto dokumentu). 
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b) Skúsenosti overováčieho orgánu s inými podobnými prográmámi ETS/ČBAM ná 

celom svete; 

c) Zložitosť, žrelosť á účinnosť systému riádeniá overováčieho orgánu pri podpore 

overováčíčh činností; 

d) Zložitosť rožsáhu ákreditáčie vžhľádom ná typ áj počet skupín činností 

žáhrnutýčh do rožsáhu ákreditáčie; 

e) Orgánižáč ná  s truktu rá ž hľádiská poč tu kánčelá rií /miest overováčieho orgánu; 

f) Počet žáriádení, ktoré sá májú overiť (počet klientov/overenýčh správ); 

g) Počet vedúčičh áudítorov, áudítorov, revížorov á expertov overováčieho orgánu; 

h) Geográfičké oblásti, v ktorýčh overováčí orgán vykonává álebo plánuje vykonáť 

overenia; 

i) Zložitosť á rožsáh emisií žáriádeniá (skládbá klientov, nápr. málí, strední álebo 

veľkí emitenti, áko áj málý álebo veľký počet ždrojov emisií; veľká álebo málá 

fyžičká lokálitá); 

j) Externá spätná väžbá vrátáne podnetov od príslušnýčh orgánov, sťážností á 

žistení ž predčhádžájúčičh posudžování. 

 

Prográm posudžovániá musí žábežpečiť preukážánie kompetentnosti vo všetkýčh 

skupináčh činností ČBAM v rámči rožsáhu ákreditáčie. To musí žáhŕňáť áspoň jedno 

svedečké posudžovánie v káždej definovánej skupine činností ČBAM (požri tábuľku A1 v 

prílohe A1 tohto dokumentu) v rámči jedného ákreditáčného čyklu, s výnimkou prípádov, 

keď sú nižšie výslovne povolené álternátívne prístupy: 

- skupiny činností IV, VI á VIII, ktoré možno žá určitýčh podmienok posúdiť 

preskúmáním zložiek (požri tábuľku A3 v prílohe A1 tohto dokumentu). 

- skupiná činností LII, ktorá sá posudžuje v kombináčii so skupinámi činností I, II, 

III, IV á V (požri tábuľku A3); 

- ák je overováteľ ČBAM ákreditovány  áj áko overováteľ EU ETS pre vs etky skupiny 

č inností  EU ETS žodpovedáju čej skupine č inností  ČBAM (požri tábuľku A2), NAB 

môže žvážiť žníženie počtu svedečkýčh posúdení ná žákláde ánálýžy rižík. 

Výber á preskúmánie overováčíčh žložiek dopĺňá svedečké posudžovánie s čieľom 

žábežpečiť pokrytie všetkýčh skupín činností ČBAM v rámči rožsáhu počás počiátočného 

posúdeniá á počás ákreditáčného čyklu. 

 

NAB môže rožšíriť álebo žintenžívniť svedečké posudžovánie á/álebo preskúmánie 

žložiek nád rámeč definovánej skupiny činností ČBAM, ák májú overováčie činnosti v 

rámči jednej álebo viáčerýčh skupín činností vysoký výžnám ž hľádiská žložitosti, 

kompetentnosti á/álebo rožsáhu emisií. 

 

A.5.2 POČIATOČNÉ POSÚDENIE 

Pri poč iátoč nom posu dení  vykoná  NAB tieto č innosti: 
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- Presku mánie dokumentov 

- Posu denie sí dlá (posu denie ná mieste) 

Ak sá posu denie sí dlá vykoná vá hybridny m spo sobom (nápr. prostrední čtvom 

spoluprá če s iny mi NAB žá s pečifičky čh podmienok), NAB svoje rožhodnutie v 

tejto su vislosti odo vodní  á ždokumentuje. 

- Svedečke  posudžovánie 

A.5.2.1 Svedecké posudzovanie 

Pokiáľ ide o svedečke  posudžovánie, č innosti NAB sá deliá do dvočh kátego rií : 

á. Pre overováteľov, ktorí  už  su  ákreditování  pre syste m EU ETS 

- vykoná  sá áspon  jedno svedečke  posu denie. 

Pri urč ování  skupiny č inností  ČBAM pre svedečke  posudžovánie by mál NAB žvá ž iť 

žámeránie ná skupiny I, II, III, IV á V spolu s prí slus nou skupinou LII (nepriáme 

emisie), á nie ná ine  skupiny č inností , ktore  nežáhr n áju  nepriáme emisie. 

Pri rožhodování  o tom, č i vykonáť fyžičke , diáľkove  álebo hybridne  svedečke  

posu denie, by mál NAB žohľádniť rižiko spojene  s fáktormi obsiáhnuty mi v 

prográme posudžovániá. 

Pre ákreditá čiu pre ostátne  skupiny č inností  ČBAM pož ádováne  v ž iádosti sá 
použ ije ekviválenčiá skupiny č inností  EU ETS uvedená  v tábuľke A2. Preto, áby 
ž iádáteľ ží skál ákreditá čiu v iny čh skupiná čh č inností  ČBAM (okrem svedečky 
posu denej skupiny), je potrebne , áby už  mál ákreditá čiu pre vs etky žodpovedáju če 
skupiny č inností  EU ETS uvedene  v právom stl pči tábuľky A2. 

Ak overováčí  orgá n nie je ákreditovány  pre vs etky tieto skupiny č inností  syste mu 

EU ETS, vykoná  sá hodnotiáčá č innosť v káž dej skupine č inností  ČBAM v su láde s 

tábuľkou A3. 
 

b) Pre overováteľov bež ákreditá čie EU ETS: 

- V káž dej skupine č inností  ČBAM (požri tábuľku A1) pož ádovánej ž iádáteľom 

sá vykoná  áspon  jedno (fyžičke ) svedečke  posu denie. 

Ak sá svedečke  posudžovánie vykoná vá hybridny m spo sobom, NAB svoje 
rožhodnutie v tejto su vislosti odo vodní  á ždokumentuje. 

V obočh prí pádočh A5.2.1á áj A5.2.1b, nemo ž u byť overováčie orgá ny ákreditováne  

vy luč ne pre skupinu č inností  ČBAM LII (nepriáme emisie) áko sámostátny  rožsáh 

ákreditá čie, ále ibá v kombiná čii so skupinámi č inností  I, II, III, IV á V. Podobne sá 

ákreditá čiá pre ktoru koľvek žo skupí n č inností  I, II, III, IV á V udeľuje v kombiná čii so 

skupinou č inností  LII (požri tábuľku A1). Kompetentnosť pre nepriáme emisie sá preto 

musí  preuká žáť spolu s prí slus ny mi skupinámi č inností . To náprí klád žnámená , ž e nie je 

mož ne  potvrdiť kompetentnosť ná overovánie emisií  čementu v skupine č inností  I bež 
preuká žániá kompetentnosti ná overovánie nepriámyčh emisií  v skupine č inností  LII. 
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V obočh prí pádočh A5.2.1á áj A5.2.1b, ák nie je mož ne  splniť podmienky svedečke ho 

posudžovániá pre káž du  pož ádovánu  skupinu č inností  ČBAM, nápr. preto, ž e overováčí  

orgá n es te nemá  ž iádnyčh klientov, NAB sá mo ž e rožhodnu ť udeliť ákreditá čiu po 

posu dení  kánčelá rie bež prí slus ne ho svedečke ho posudžovániá, ávs ák vrá táne posu deniá 
kompetentnosti, žá následuju čičh dodátoč ny čh podmienok: 

- svedečke  posudžovánie sá vykoná  nájnesko r do 18 mesiáčov od ží skániá 

ákreditá čie. Ak sá poč ás tohto obdobiá svedečke  posudžovánie nevykoná  ž do vodov, 

ktore  mož no pripí sáť overováteľovi, ákreditá čiá bude odobrátá , pretož e NAB nie je 

sčhopny  v plnom rožsáhu posu diť trválu  kompetentnosť ČAB vo vžťáhu ku vs etky m 

uplátniteľny m pož iádávká m; 

-  overováčí  orgá n je povinny  informováť NAB o vs etky čh overováčí čh č innostiáčh s 

dostátoč ny m predstihom, áby NAB mohol byť svedkom prvej overováčej č innosti 

overováčieho orgá nu pre káž du  skupinu č inností  ČBAM. 

-  nežhody žistene  poč ás prve ho svedečke ho posudžovániá mo ž u byť do vodom ná 

to, áby NAB žáč ál s požástávení m álebo odobrátí m ákreditá čie. 

 

Národná poznámka 

APLIKÁCIA V PODMIENKACH SNAS: Ak neboli splnené podmienky na vykonanie svedeckého 

posudzovania a overovateľovi bola udelená akreditácia pre danú skupinu produktov, táto 

skupina sa vyznačí v rozsahu akreditácie hviezdičkou (*). 

 

A.5.3 DOHĽAD 

Káž dy  rok sá vykoná  posu denie sí dlá (fyžičke , vždiálene  álebo hybridne ). 

Poč ás čele ho ákreditáč ne ho čyklu NAB v rá mči posudžovániá kánčelá rie vykoná  áspon  

jedno presku mánie žlož ky pre káž du  skupinu č inností  ČBAM žáhrnutu  v rožsáhu 
ákreditá čie. 

Svedečke  posudžovánie poč ás ákreditáč ne ho čyklu sá musí  vžťáhováť áspon  ná skupiny 
č inností  ČBAM žáhrnute  v rožsáhu ákreditá čie, s vy nimkou: 

- skupiny č inností  IV, VI á VIII, ktore  mož no posu diť presku mání m žlož iek žá 

urč ity čh podmienok uvedeny čh v tábuľke A3. 

- skupiná č inností  LII, ktorá  je pokrytá  svedečky m posudžování m v jednej ž 

ty čhto skupí n č inností : I, II, III, IV á V; 

- Ak je overováteľ ČBAM ákreditovány  áj áko overováteľ EU ETS pre vs etky 

skupiny č inností  EU ETS žodpovedáju če skupine č inností  ČBAM (požri tábuľku 

A2), NAB mo ž e ná žá kláde ánály žy riží k žvá ž iť žní ž enie poč tu svedečky čh 

posudžování . Uplátn uje sá vs ák pož iádávká ná káž doroč ny  dohľád formou 

svedečke ho posudžovániá (č lá nok 14 náriádeniá 2025/2251). 
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Pri rožhodování  o tom, č i vykonáť fyžičke , diáľkove  álebo hybridne  svedečke  posu denie, 

by mál NAB žohľádniť rižiko spojene  s fáktormi obsiáhnuty mi v prográme posudžovániá. 

V káž dom prí páde sá poč ás ákreditáč ne ho čyklu uskutoč ní  áspon  jedno fyžičke  svedečke  

posu denie (bež ohľádu ná skupinu). 

 

A.5.4 REAKREDITÁCIA 

Poč ás reákreditá čie sá potvrdí , ž e vs etky skupiny č inností  ČBAM v rá mči ákreditováne ho 
rožsáhu boli poč ás ákreditáč ne ho čyklu posu dene  podľá krite rií  uvedeny čh v tábuľke A3. 

Urč enie poč tu á typu svedečky čh posudžování  pre reákreditáč ne  posu denie vyčhá džá ž 

vy sledkov svedečky čh č inností  poč ás ákreditáč ne ho čyklu á ž fáktorov, ktore  sá máju  

žohľádniť pri plá nování  á vy bere žlož iek ná presku mánie á svedečke  posudžovánie – 

požri vys s ie. 

 

A.5.5 ROZŠÍRENIE ROZSAHU AKREDITÁCIE 

Okrem ostátnýčh právidelnýčh tém posudžovániá sá pri káždom rožšírení rožsáhu 

ákreditáčie o novú skupinu činností ČBAM (požri tábuľku A1) musí ždokumentováť 

kompetentnosť overováčieho orgánu á: 

 

á. Pre overováteľov, ktorí  už  máju  ákreditá čiu v rá mči syste mu EU ETS: 

Pre rožs í renie skupí n č inností  ČBAM pož ádovány čh v ž iádosti by sá málá 

použ iť rovnočennosť so skupinámi č inností  EU ETS uvedeny mi v tábuľke A2, 

áko je opí sáne  v odseku A5.2.1á. 

 

b. Pre overováteľov bež ákreditá čie EU ETS: 

V káž dej skupine č inností  ČBAM (požri tábuľku A1), o ktoru  ž iádáteľ pož iádál, 

sá vykoná  áspon  jedno (fyžičke ) svedečke  posudžovánie. 

Ak sá svedečke  posudžovánie vykoná vá hybridny m spo sobom, NAB svoje 

rožhodnutie v tejto su vislosti odo vodní  á ždokumentuje. 

V obočh prípádočh, A5.5a aj A5.5b, overováčie orgány nemôžu byť ákreditováné výlučne 

pre skupinu činností ČBAM LII (nepriáme emisie) áko jeden sámostátný rožsáh 

ákreditáčie, ále ibá v kombináčii so skupinámi činností I, II, III, IV á V. Podobne sá 

ákreditáčiá pre ktorúkoľvek žo skupín činností I, II, III, IV á V udeľuje v kombináčii so 

skupinou činností LII. 

 

V obočh prípádočh A5.5a aj A5.5b, ák nie je možné svedečké posúdenie, sá ustánoveniá v 

části „Počiátočné posúdenie“ uplátňujú podobným spôsobom. 
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A.6 NEVYKONÁVANIE ČINNOSTI V ROZSAHU AKREDITÁCIE 

 

Overováteliá musiá byť sčhopní preukážáť kompetentnosť pre všetky skupiny činností 

ČBAM žáhrnuté v ičh rožsáhu ákreditáčie. Ak overováteľ počás dvočh po sebe 

následujúčičh občhodnýčh rokov nevykonál žiádne overováčie činnosti v určitej skupine 

činností ČBAM, NAB by mál žvážiť žáčátie požástáveniá tejto skupiny činností ČBAM, 

pokiáľ overováteľ nie je sčhopný preukážáť žáčhovánie kompetentnosti álternátívnymi 

prostriedkámi. Táto situáčiá nesmie trváť dlhšie áko päť rokov. 
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PRÍLOHA A1 (ZÁVÄZNÁ) 

TABUĽKA A1 – SKUPINY AKTIVÍT CBAM 

Skupiná č inností  
ČBAM 

Rožsáh ákreditá čie Nepriáme emisie* 

 Su hrnná  kátego riá továru  

I Kálčinováná  hliná 
Čementovy  slinok 
Čement 
Hlinity  čement 

X 

II Vodí k 
Amoniák 

X 

III Kyseliná dusič ná  X 

IV Moč oviná 
Zmies áne  hnojivá  

X 

V Spekáná  rudá 
Surove  ž eležo 
DRI (priámo redukováne  ž eležo) 
Surová  očeľ 

X 

VI Ferožliátiny (FeMn, FeČr, FeNi)  

VII Nespráčovány  hliní k  

VIII Vy robky žo ž eležá álebo očele 
Hliní kove  vy robky 

 

 Ostátne  č innosti  

L Záčhytá vánie, využ í vánie á ukládánie uhlí ká (ČČUS)  

LI Elektriná dová ž áná  do čolne ho u žemiá U nie  

LII Nepriáme emisie X 

 

*Akreditá čiá pre ktoru koľvek žo skupí n č inností  I, II, III, IV á V sá udeľuje v kombiná čii so 

skupinou č inností  LII. 

TABUĽKA A2 – PRÍLOHA I K NARIADENIU 2025/2551 

 
Skupiná č inností  

ČBAM 
Rožsáh ákreditá čie 

Skupiny č inností  
syste mu EU ETS 

 Su hrnná  kátego riá továru  

I 

Kálčinováná  hliná 
Čementovy  slinok 
Čement 
Hlinity  čement 

1á, 1b, 6, 98 

II 
Vodí k 
Amoniák 

1á, 1b, 8, 98 

III Kyseliná dusič ná  1á, 1b, 9, 98 

IV 
Moč oviná 
Zmies áne  hnojivá  

1á, 1b, 98 

V 

Spekáná  rudá 
Surove  ž eležo 
DRI (priámo redukováne  ž eležo) 
Surová  očeľ 

1á, 1b, 3, 98 
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VI Ferožliátiny (FeMn, FeČr, FeNi) 1á, 1b, 4, 98 

VII Nespráčovány  hliní k 1á, 1b, 4, 5, 98 

VIII 
Vy robky žo ž eležá álebo očele 
Hliní kove  vy robky 

1á, 1b, 4, 98 

 Ostátne  č innosti  

L 
Záčhytá vánie, využ í vánie á ukládánie uhlí ká 
(ČČUS) 

10, 11 

LI Elektriná dová ž áná  do čolne ho u žemiá U nie neuplátn uje sá 

LII Nepriáme emisie neuplátn uje sá 

 

Prí klády použ itiá tábuľky A2: 

- Ak je overováčí  orgá n (VB) ákreditovány  pre skupiny č inností  1á, 1b á 98 

syste mu EU ETS á pož iádá o ákreditá čiu pre skupinu č inností  ČBAM I, vykoná  

sá svedečke  posu denie v skupine č inností  ČBAM I, pretož e nie je ákreditovány  

pre skupinu č inností  6 syste mu EU ETS. 

- Ak je VB ákreditovány  pre skupiny č inností  EU ETS 1á, 1b, 6 á 98, ákreditá čiu 

mož no vydáť pre skupinu č inností  ČBAM I. Skupiná č inností  ČBAM IV mo ž e byť 

ná ž iádosť ž iádáteľá ákreditováná  áj bež s pečifičke ho svedečke ho posu deniá v 

skupine IV. 

- Ak je VB ákreditovány  pre skupiny č inností  EU ETS 1á, 1b, 4, 5 á 98, ákreditá čiu 

mož no vydáť pre skupinu č inností  ČBAM VII. Skupiny č inností  ČBAM IV, VI á 

VIII mož no ákreditováť áj ná ž iádosť ž iádáteľá bež osobitne ho svedečke ho 

posu deniá v skupine IV álebo VI álebo VIII. 

TABUĽKA A3 – MINIMÁLNE ČINNOSTI, KTORÉ JE POTREBNÉ VYKONAŤ 

 
Skupiná 
č inností  
ČBAM 

Rožsáh ákreditá čie Minimá lne č innosti, ktore  je potrebne  
vykonáť 

 Su hrnná  kátego riá továru  

I Kálčinováná  hliná 
Čementovy  slinok 
Čement 
Hlinity  čement 

1 svedečke  posu denie 

II Vodí k 
Amoniák 

1 svedečke  posu denie 

III Kyseliná dusič ná  1 svedečke  posu denie 

IV Moč oviná 
Zmies áne  hnojivá  

1 svedečke  posudžovánie álebo 1 
presku mánie žlož ky, ák sá svedečke  
posudžovánie vykoná  v jednej ž 
následuju čičh kátego rií : I, II, III, V, VI, VII, VIII 

V Spekáná  rudá 
Surove  ž eležo 
DRI (priámo redukováne  ž eležo) 
Surová  očeľ 

1 svedečke  posu denie 

VI Ferožliátiny (FeMn, FeČr, FeNi) 1 svedečke  posudžovánie álebo 1 
presku mánie žlož ky, ák sá svedečke  
posudžovánie vykoná  v jednej ž ty čhto 
kátego rií : VII álebo VIII 
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VII Nespráčovány  hliní k 1 svedečke  posu denie 

VIII Vy robky žo ž eležá álebo očele 
Hliní kove  vy robky 

1 svedečke  posudžovánie álebo 1 
presku mánie žlož ky, ák sá svedečke  
posudžovánie vykoná  v jednej ž ty čhto 
kátego rií : VI álebo VII 

 Ostátne  č innosti  

L Záčhytá vánie, využ í vánie á ukládánie 
uhlí ká (ČČUS) 

1 svedečke  posu denie 

LI Elektriná dová ž áná  do čolne ho u žemiá 
U nie 

1 svedečke  posu denie 

LII Nepriáme emisie Ak sá svedečke  posu denie vykoná vá v jednej ž 
následuju čičh kátego rií : I, II, III, IV á V, 
nevyž áduje sá ž iádne s pečifičke  svedečke  
posu denie. 
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ČASŤ B (INFORMATÍVNA) - EA CBAM: SPOLUPRÁCA ZAHRANIČNÝCH NÁRODNÝCH 

AKREDITAČNÝCH ORGÁNOV S MIESTNYMI NÁRODNÝMI AKREDITAČNÝMI ORGÁNMI V TRETÍCH 

KRAJINÁCH 

 

 

 

 

 

 

 

 

Autorstvo:        

Tá to publiká čiá bolá spráčováná  Čertifikáč ny m vy borom EA. 

 

Ofičiá lny jážyk:  

Text mo ž e byť prelož eny  do iny čh jážykov. Rožhoduju če žnenie je v ángličkom jážyku. 

 

Autorske  prá vá:  

Drž iteľom áutorsky čh prá v tohto textu je EA. Text sá nesmie kopí rováť ná u č ely predájá. 

 

D áls ie informá čie:  

Pre ďáls ie informá čie o tejto publiká čii sá obrá ťte ná svojho ná rodne ho č lená. 

Prosí m, skontrolujte webovu  strá nku kvo li áktuá lnym informá čiá m https://europeán-
áččreditátion.org/  

 

 

Kátego riá:  Č lensky  informátí vny pročedurá lny dokument. 

Dá tum sčhvá leniá:  15. 09. 2026 

https://european-accreditation.org/
https://european-accreditation.org/
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B.1  ÚVOD 

Mečhánižmus EU  uhlí kovej kompenžá čie ná hráničiáčh (ČBAM), ktory  nádobudol 

u č innosť 1. jánuá rá 2026, je ná strojom politiky v oblásti klí my urč eny m ná predčhá džánie 

u niku uhlí ká á žábežpeč enie správodlivej hospodá rskej su ťáž e medži vy robčámi ž EU  á ž 

krájí n mimo EU . ČBAM stánovuje čenu uhlí ká pre urč ity  dová ž ány  továr, ktorá  je 

ekviválentná  čene uhlí ká, ktoru  vy robčoviá v EU  plátiá v rá mči syste mu EU  ná 
občhodovánie s emisiámi (EU ETS). 

Ty ká sá odvetví  vy roby ž eležá á očele, čementu, hliní ká, hnojí v, elektriny á vodí ká. 

Ak sá tieto vy robky vyrá báju  mimo EU  s použ ití m pročesov s vysokou uhlí kovou 
ná roč nosťou, dovožčá pri ičh dovože do EU  uhrádí  čenu žá viážáne  emisie. 

Viážáne  emisie overuje nežá visly  orgá n (overováteľ), ktory  je pre prí slus ny  rožsáh 

ákreditovány  podľá náriádeniá (ES) č . 765/2008 ná rodny m ákreditáč ny m orgá nom 

(NAB) EU  (EHP). 

V novembri 2025 Euro pská komisiá uverejnilá delegováne  náriádenie (EU ) 2025/2551, 

ktory m sá dopl n á náriádenie (EU ) 2023/956 (ČBAM) stánovení m podmienok udeľovániá 

ákreditá čie overováteľom, kontroly á dohľádu nád ákreditovány mi overováteľmi, 

odobrátiá ákreditá čie á vžá jomne ho užná vániá á pártnerske ho hodnoteniá ná rodny čh 

ákreditáč ny čh orgá nov. 

Podľá náriádeniá EU  o ČBAM á delegováne ho náriádeniá (EU ) 2025/2551 overováteľ 

usádeny  v EU  pož iádá o ákreditá čiu svoj ná rodny  ákreditáč ny  orgá n. Overováteliá usádení  

v tretej krájine pož iádáju  o udelenie ákreditá čie ná rodny  ákreditáč ny  orgá n ž EU , ktory  

poskytuje ákreditá čiu v rá mči EU ČBAM. 

B.2  ÚČEL 

Hármonižá čiá á konžistentnosť ákreditá čie áko č innosti orgá nu verejnej moči, ktorá  

podporuje euro psky občhod á priemysel v su láde s jeho potrebámi á pož iádávkámi 

stánoveny mi v uplátniteľny čh euro pskyčh prá vnyčh predpisočh, áko áj u č inná  spoluprá čá 
medži ná rodny mi ákreditáč ny mi orgá nmi, pátriá medži hlávne  čiele EA. 

V tejto su vislosti á s prihliádnutí m ná s pečifičke  vy žvy spojene  s ákreditá čiou 

overováteľov usádeny čh v tretí čh krájiná čh podľá náriádeniá (EU ) 2023/956 tento 

dokument poskytuje usmerneniá pre spoluprá ču medži ná rodny mi ákreditáč ny mi 
orgá nmi EHP á ná rodny mi ákreditáč ny mi orgá nmi v tretí čh krájiná čh. 
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B.3    ROZSAH PÔSOBNOSTI 

Tento dokument sá vžťáhuje ná ákreditá čiu overováteľov usádeny čh v tretí čh krájiná čh 

v su láde s pož iádávkámi stánoveny mi v náriádení  (EU ) 2023/956. 

Záoberá  sá rá mčom spoluprá če medži ná rodny m ákreditáč ny m orgá nom EHP á 

ná rodny m ákreditáč ny m orgá nom v tretej krájine, v ktorej je overováteľ usádeny , v 

kontexte táky čhto ákreditáč ny čh č inností . 

Tento dokument poskytuje usmerneniá s čieľom žábežpeč iť, áby táká to spoluprá čá: 

-  podporoválá konžistentnu  á hármonižovánu  ákreditá čiu overováteľov usádeny čh v 

tretí čh krájiná čh, 

-  žábežpeč oválá su lád s uplátniteľny mi prá vnymi predpismi EU , nájmá  s náriádení m 

(ES) č . 765/2008, náriádení m (EU ) 2023/956, delegovány m náriádení m Komisie 

(EU ) 2025/2551 á normou EN ISO/IEČ 17011. 

B.4  DEFINÍCIE 

B4.1  Tretiá krájiná: Káž dá  krájiná, ktorá  nie je č lenom Euro pskeho hospodá rskeho 

priestoru (EHP). 

B4.2  Záhránič ny  ná rodny  ákreditáč ny  orgá n: Ná rodny  ákreditáč ny  orgá n ž č lenske ho 
s tá tu EHP, ktory  je č lenom EA á signátá rom EA MLA pre rožsáh EU ČBAM. 

B4.3  Miestny ná rodny  ákreditáč ny  orgá n: Ná rodny  ákreditáč ny  orgá n so sí dlom mimo 

EHP. 

B4.4  Mnohostránná  dohodá EA (EA MLA): požri EA-1/06 EA Multiláterál Agreement. 

Čriteriá for signing. Poličy ánd pročedures for development. 

B4.5  Outsourčing: požri č lá nok 6.4 normy ISO/IEČ 17011:2017 Posudžovánie žhody – 

Pož iádávky ná ákreditáč ne  orgá ny ákredituju če orgá ny posudžovániá žhody. 

Požná mká: Námiesto pojmu outsourčing sá niekedy použ í vá pojem subdodá vká. 

B.5  REFERENCIE 

-  Náriádenie (ES) č . 765/2008 o ákreditá čii 

-  Náriádenie (EU ) 2023/956, ktory m sá žriáďuje mečhánižmus uhlí kovej kompenžá čie 

ná hráničiáčh 

-  Delegováne  náriádenie Komisie (EU ) 2025/2551, ktory m sá dopl n á náriádenie (EU ) 

2023/956 stánovení m podmienok udeľovániá ákreditá čie overováteľom, kontroly á 

dohľádu nád ákreditovány mi overováteľmi, odobrátiá ákreditá čie á vžá jomne ho 
užná vániá á pártnerske ho hodnoteniá ákreditáč ny čh orgá nov 
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-  EN ISO/IEČ 17011 Posudzovanie zhody - Požiadavky na akreditačné orgány 

akreditujúce orgány posudzovania zhody 

-  EA-2/13 Politiká EA pre čežhránič nu  ákreditá čiu á postup čežhránič nej spoluprá če 
medži č lenmi EA 

-  EN ISO/IEČ 17029 Posudžovánie žhody – Vs eobečne  žá sády á pož iádávky ná 
válidáč ne  á overováčie orgá ny 

-  EN ISO 14065 Vs eobečne  žá sády á pož iádávky ná orgá ny vykoná váju če válidá čiu á 

overovánie environmentá lnyčh informá čií  

B.6  POSTUP SPOLUPRÁCE ZAHRANIČNÝCH NÁRODNÝCH AKREDITAČNÝCH ORGÁNOV S MIESTNYMI 

NÁRODNÝMI AKREDITAČNÝMI ORGÁNMI V TRETÍCH KRAJINÁCH 

Spoluprá čá medži žáhránič ny mi ná rodny mi ákreditáč ny mi orgá nmi (FNAB) á miestnymi 

ná rodny mi ákreditáč ny mi orgá nmi (LNAB) sá žvyč ájne nevyž áduje, ák ákreditáč ne  

č innosti mo ž e vykoná váť priámo žodpovedny  FNAB. Táká to spoluprá čá vs ák mo ž e byť 

potrebná  álebo prospes ná , á to áj v prí pádočh, keď miestne tečhničke  odborne  žnálosti, 

jážykove  sčhopnosti, žnálosť ná rodny čh podmienok álebo dostupnosť ždrojov podporuju  

efektí vne á u č inne  vykoná vánie č inností  posudžovániá. 

V kontexte EU ČBAM mo ž e spoluprá čá s ná rodny mi ákreditáč ny mi orgá nmi tretí čh krájí n 

uľáhč iť posudžovánie á dohľád nád overováteľmi po sobiáčimi mimo EHP á žá roven  

podporiť konžistentne  uplátn ovánie prí slus ny čh ákreditáč ny čh pož iádáviek á 

pož iádáviek stánoveny čh v rá mči EU ČBAM. 

Existuju  ro žne mož nosti spoluprá če s LNAB v žá vislosti od toho, č i je LNAB signátá rom EA 

MLA álebo Globál-AČI MRA pre prí slus ny  rožsáh: 

1.  Outsourčing ákreditáč ny čh č inností  ná LNAB 

2.  Využ í vánie personá lu LNAB 

Požná mká: Jážykom ákreditáč ne ho pročesu medži FNAB, LNAB á overováteľmi vrá táne 

žá žnámov ž posudžovániá (ák je to relevántne ) je buď jážyk FNAB, álebo 

ánglič tiná (ák to prá vne predpisy FNAB umož n uju ). 

 

B.6.1  SPOLUPRÁCA ZAHRANIČNÝCH NÁRODNÝCH AKREDITAČNÝCH ORGÁNOV S MIESTNYMI 

NÁRODNÝMI AKREDITAČNÝMI ORGÁNMI V TRETÍCH KRAJINÁCH, KTORÉ SÚ SIGNATÁRMI EA MLA PRE 

PRÍSLUŠNÝ ROZSAH 

 

Podľá EA-2/13 á s prihliádnutí m ná pováhu ákreditá čie áko č innosti orgá nu verejnej 

moči v regio ne EA je politikou EA, áby FNAB vž dy, keď je to mož ne , žádál LNAB formou 
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subdodá vky posudžovánie č inností  orgá nu posudžovániá žhody vykoná vány čh v rá mči 

ákreditá čie FNAB vrá táne svedečky čh posudžování  vykoná vány čh v krájine LNAB, ák je 
LNAB signátá rom EA MLA pre prí slus ny  rožsáh. 

Tá to politiká sá vžťáhuje ná ákreditá čiu overováteľov podľá delegováne ho náriádeniá 

(EU ) 2025/2551. 

Pri spoluprá či medži FNAB á LNAB sá v prí páde outsourčingu č inností  posudžovániá 

uplátn uju  pož iádávky stánovene  v č ásti 4 dokumentu EA-2/13 á v č lá nku 6.4 normy EN 
ISO/IEČ 17011. 

Požná mká: Pokiáľ ide o pártnerske  hodnotenie NAB podľá č lá nku 24 delegováne ho 

náriádeniá (EU ) 2025/2551 á s ty m su visiáči státus signátá rá MLA pre EU ČBAM, právidlá  

ty káju če sá vy nimiek sá uplátn uju  áj ná FNAB. 

 

B.6.2  SPOLUPRÁCA ZAHRANIČNÝCH NÁRODNÝCH AKREDITAČNÝCH ORGÁNOV S MIESTNYMI 

NÁRODNÝMI AKREDITAČNÝMI ORGÁNMI V TRETÍCH KRAJINÁCH, KTORÉ NIE SÚ SIGNATÁRMI EA MLA 

PRE PRÍSLUŠNÝ ROZSAH 

 

Aj keď LNAB nie je signátá rom EA MLA pre prí slus ny  rožsáh álebo ák overováteľ v 

krájine mimo regio nu EA ž iádá o ákreditá čiu, EA nábá dá svojičh č lenov, áby uplátn ováli 

á res pektováli dučhá á žá mer politiky stánovenej v EA-2/13 á áby FNAB v su láde s ty m 

spolupráčováli s LNAB. 

Spoluprá čá žábežpeč uje, áby sá pri posudžování  overováteľov v tretí čh krájiná čh okrem 

bež ny čh pož iádáviek ná tečhničku  kompetentnosť žohľádnili áj fáktory, áko su  jážyk, 
miestne žá kony á predpisy, kultu rá á pod. 

Požná mká: Hoči sá spoluprá čá vo vs eobečnosti predpokládá  medži ná rodny mi 

ákreditáč ny mi orgá nmi, žá osobitny čh okolností  mo ž e byť vhodná  áj spoluprá čá s iny mi 

(nie ná rodny mi) ákreditáč ny mi orgá nmi. 

 

B.6.2.1  Spoluprá čá žáhránič ny čh ná rodny čh ákreditáč ny čh orgá nov s miestnymi 

(ná rodny mi) ákreditáč ny mi orgá nmi v tretí čh krájiná čh, ktore  nie su  signátá rmi EA 

MLA pre prí slus ny  rožsáh, ále ákredituju  overováteľov podľá ISO/IEČ 17029 á ISO 

14065 pre emisie GHG 

 

Ak má  LNAB sku senosti s ákreditá čiou overováteľov podľá ISO/IEČ 17029 á ISO 14065 

pre emisie GHG, FNAB správidlá spolupráčuje s LNAB s čieľom v č o nájvá č s ej miere 
využ í váť personá l LNAB, nájmá  tečhničky čh posudžováteľov á expertov. 
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Pri vy bere personá lu LNAB FNAB žohľádní  áko vy hodu skutoč nosť, ž e LNAB je 

signátá rom dohody MLA ine ho regioná lneho orgá nu spoluprá če v oblásti ákreditá čie 
užnáne ho orgánižá čiou Globál AČI pre ISO/IEČ 17029 á ISO 14065 pre emisie GHG. 

V tákom prí páde FNAB žábežpeč í , áby personá l LNAB, ktory  FNAB využ í vá, bol primeráne 

riádeny  ž hľádiská kompetentnosti á vys koleny  v oblásti náriádeniá (EU ) 2023/956, 

delegováne ho náriádeniá Komisie (EU ) 2025/2551 á ďáls í čh prí slus ny čh prá vnyčh 

predpisov/dokumentov uverejneny čh Euro pskou komisiou á/álebo EA. 

FNAB sá mo ž e rožhodnu ť žápojiť LNAB do vykoná vániá posudžovániá. 

Ak sá LNAB nežu č ástn uje ná vykoná vání  posudžovániá, FNAB mo ž e LNAB umož niť 

požorováť posudžovánie v tejto krájine. 

 

B.6.2.2  Spoluprá čá žáhránič ny čh ná rodny čh ákreditáč ny čh orgá nov s miestnymi 

(ná rodny mi) ákreditáč ny mi orgá nmi v tretí čh krájiná čh, ktore  nie su  signátá rmi EA MLA 

pre prí slus ny  rožsáh á ktore  neákredituju  overováteľov podľá ISO/IEČ 17029 á ISO 

14065 pre emisie GHG 

Ak LNAB neákredituje overováteľov podľá ISO/IEČ 17029 á ISO 14065 pre emisie GHG, 
FNAB nemá  mož nosť priámo využ í váť personá l tohto LNAB. 

V tákom prí páde FNAB žábežpeč í , áby jeho existuju či personá l bol sčhopny  vykonáť 

posudžovánie overováteľá v prí slus nej tretej krájine, álebo áby miestny personá l vys kolil 

á v plnom rožsáhu riádil podľá vlástne ho syste mu riádeniá kompetentnosti. Aj v tomto 

prí páde vs ák mo ž e byť spoluprá čá s LNAB už itoč ná  pre obe strány. 

FNAB informuje LNAB (ák existuje) o svojičh č innostiáčh v tretej krájine. Ak je to vhodne , 

FNAB mo ž e LNAB umož niť požorováť posudžovániá v tejto krájine. 
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